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In un mondo in cui 'immagine conta quanto il contenuto, il packaging € il primo
ambasciatore del tuo prodotto. Questo catalogo nasce per offrire alle cantine
soluzioni su misura, capaci di coniugare estetica, funzionalita e protezione.
Dalle classiche scatole da 6 bottiglie ai sistemi brevettati per le spedizioni
sicure di campionari, vendite in e-commerce ed enoturismo, fino alle eleganti
confezioni regalo e ai packaging personalizzati per selezioni o presentazioni
speciali: ogni proposta & pensata per esaltare il valore del prodotto e
trasmettere l'identita del brand.

La nostra gamma si rivolge a produttori e distributori che cercano affidabilita
e design, offrendo soluzioni versatili anche per olio d'oliva e altri prodotti
imbottigliati. Perché ogni bottiglia merita di arrivare al cliente con stile e
sicurezza.

Progetti personalizzati prodotti anche in serie limitate.

In a world where image matters as much as content, packaging is the first
ambassador for your product. This catalogue was created to offer wineries
tailor-made solutions, capable of combining aesthetics, functionality and
protection. From the classic 6 bottle-boxes to the patented systems for safe
shipments of samples, e-commerce and wine tourism sales, up to the elegant
gift boxes and personalized packaging for special selections or presentations:
each proposal is designed to enhance the value of the product and convey the
brand's identity.

Our range is aimed at producers and distributors who seek reliability and design,
offering versatile solutions also for olive oil and other bottled products. Because
every bottle deserves to reach the customer with style and safety.
Customized projects also produced in small production batches.



IMBALLAGGI PER CANTINE
CELLAR PACKAGING

Scatole americane, scatole fustellate
con fondo automatico, scatole per
confezionatrici automatiche, alveari
separatori semplici o integrati.
Personalizzate con stampa
flexografica, chiusura con falde
accostate o rimboccate.

In versione verticale o orizzontale,
misura ottimizzata per spedizione su
europallet.

Slotted boxes, self-assembling folding
boxes, boxes for automatic packaging
machines, simple or integrated
separating hives.

Personalized with flexographic printing,
closure with flaps placed side by side or
tucked.

In vertical or horizontal version,
optimized size for shipping on Europallet.







Bottlexpress

IMBALLAGGI PER
SPEDIZIONI
Sicurezza e velocita di montaggio

Kit di imballaggioda 1,2, 3, 6,9 e 12
bottiglie per la spedizione sicura di
campionari, vendite e-commerce ed
enoturismo.

Sistema modulare che garantisce
massima protezione del prodotto dagli
urti da caduta e preserva 'immagine di | V71T
etichette e capsule grazie a un design Bottlexpress
innovativo.

Disponibile con grafica standard anche
in quantita a partire da un singolo
bancale.

PACKAGING FOR
SHIPPING
Safety and quick assembly

Packing kit of 1, 2, 3, 6, 9 and 12

bottles for safe shipping of samples,
e-commerce and wine tourism sales.
Modular system that ensures maximum
protection of the product from falling
and preserves the image of labels and
capsules thanks to an innovative design.
Available with standard graphics even

in small quantities starting from a single
pallet.
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DESIGN REGISTRATO
Registered design

I VANTAGGI DEL SISTEMA
BOTTLEXPRESS:

* Economico

* Veloce da montare

* Dimensioni compatte

* Massima protezione dagli urti da caduta
* 100% sostenibile

BOTTLEXPRESS SYSTEM
ADVANTAGES:

* Cost effective

® Quick to assemble

* Compact size

* Top fall impact protection
* 100% sustainable
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Scatole fustellate in cartone ondulato
disegnate per contenere al loro interno
un sacchetto bag in box con maniglie
integrate per il trasporto e foro per il
rubinetto.

Una soluzione di packaging pratica,
economica e sostenibile per vino e
prodotti liquidi, alternativa agli imballi
rigidi in vetro, latta e plastica.

Die-cut corrugated cardboard boxes
designed to hold a bag-in-box with
built-in carrying handles and a tap hole.
It's a practical, economical and

sustainable packaging solution for wine
and liquid products, an alternative to
rigid glass, tin and plastic packaging.




Semplifica il trasporto e garantisce al
tempo stesso la conservazione del prodotto
all'interno proteggendolo dalla luce,
dall'ossigeno e dagli urti.

Personalizzabile con stampa flexo, offset o
digitale.

It simplifies transportation while ensuring
the product's preservation inside by
protecting it from light, oxygen, and shock.

Custom printing with flexo, offset or digital
technology.

BAG IN BOX
BAG IN BOX

EXTRA
VERGINE
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SCATOLE STAMPATE
PRINTED BOXES

FLEXO, DIGITALE, OFFSET

CREATIVITA SENZA LIMITI

Scatole con stampa in quadricromia
con tecnologia flexografica, digitale o
offset: scatole singole, da due, tre e sei
bottiglie, cofanetti. Su base di cartone
microonda opaco o patinato.

FLEXO, DIGITAL, OFFSET

LIMITLESS CREATIVITY

Boxes with four-color printing with digital
or offset technology: single boxes, two,
three and six bottle boxes, gift boxes.
On a matt or coated microwave
cardboard base.
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SCATOLE RIVESTITE
COVERED BOXES

PACKAGING PREMIUM

Scatole rivestite con carte speciali e
finiture pregiate: stampe a caldo, a rielevo
e digitali, alloggiamenti interni su progetto.
Tutto monomateriale cartaceo, 100%
riciclabile. Scatole da uno o piu bottiglie,
cofanetti, scatole con vassoio rigido e
chiusura a libro. Realizzate con materiali
ricercati, aggiungono finiture speciali e
cura dei dettagli, per gratificare il cliente
pil esigente con una presentazione
esclusiva.

Per serie limitate, eventi promozionali o
occasioni speciali, omaggi aziendali.

PREMIUM PACKAGING

Boxes covered with special papers and
made with fine finishes: hot foil, embossed
and digital stamping, custom-designed
internal housings. Made entirely of paper
material, 100% recyclable.

Single or multi bottle boxes, caskets, boxes
with rigid tray and book closure.

Made with quality materials, they add
special finishes and attention to detail, to
gratify the most demanding customer with
an exclusive presentation.

For limited editions, promotional events or
special occasions, corporate giveaways.
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SCATOLE RIVESTITE
COVERED BOXES
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SCATOLE RIVESTITE
COVERED BOXES
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SCATOLE ABBATTIBILI
FOLDABLE BOXES

IL PRESTIGIO SALVA SPAZIO
Scatole regalo per i negozi, per una
presentazione di prestigio insieme alla
praticita salva-spazio.

Scatole rivestite, realizzate con diverse
opzioni di montaggio e chiusura: con
adesivi, con magneti, a incastro o con
nastrino. Alloggiamenti interni progettati
in base al prodotto.

Stampa personalizzata digitale o a
caldo con logo e storytelling, per una
presentazione che susciti emozione
lasciando un segno memorabile.

PRESTIGE & SPACE SAVING

Gift boxes for shops, for a prestigious
presentation together with the space-
saving convenience.

Coated boxes, made with different
assembling and closing options: with
adhesives, magnets, interlocking or
with ribbon. Interior housings designed
according to the product.

Personalized digital or hot foil stamping
with logo and storytelling, for a
presentation that arouses emotion,
leaving a memorable mark.
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